Instrukcja WS9050

Srodowiskowe efekty odbioru

Stacja pobiera doktadny czas za pomoca technologii bezprzewodowej. Podobnie
jak w przypadku wszystkich urzadzen bezprzewodowych, odbiér moze byé
zakiocony nastepujgcymi czynnikami:

Duza odlegtos$¢ przekazu.

Gory i doliny w poblizu.

Autostrada, kolej, porty lotnicze, kable wysokiego napiecia itd. w poblizu.
Blisko$¢ budow.

Miedzy wysokimi budynkami.

Wewnatrz betonowych budynkow.

Znajdujace sie w poblizu urzadzenia elektryczne (komputery, telewizory itd.) i
struktury metalowe.

e W poruszajacych sie pojazdach.

Stacje najlepiej jest ustawi¢ w miejscu, gdzie uzyska ona najlepszy zasieg
sygnatu, tj. blisko okna i z dala od metalowych powierzchni czy urzadzen
elektrycznych.

Srodki ostroznosci

e Jednostke gtbwng mozna wykorzystywac jedynie w pomieszczeniach.

e Nie wystawia¢ urzadzenia na nadmierng site lub wstrzasy.

¢ Nie wystawia¢ jednostki na ekstremalne temperatury, bezposrednie swiatto
stoneczne, kurz czy wilgoc.

Nie zanurza¢ w wodzie.

Unika¢ kontaktu z materiatami korodujgcymi.

Urzadzenia do wolno utylizowa¢ w ogniu, poniewaz moze wybuchng¢.

Nie otwiera¢ tylnej obudowy wewnetrznej ani nie ingerowac¢ w zadne
komponenty urzadzenia.

Ostrzezenia bezpieczenstwa dotyczace baterii

Uzywaé wytacznie baterii alkalicznych, a nie baterii akumulatorowych.

Wiozy¢ baterie prawidtowo, zgodnie z biegunowoscig (+/-).

Zawsze nalezy wymieniac caty zestaw baterii.

Nigdy nie wolno miesza¢ zuzytych i nowych baterii.

Zuzyte baterie nalezy natychmiast wymieniac.

Wyjmowac baterie, jesli urzgdzenie nie jest uzywane.

Nie fadowa¢ ponownie baterii ani nie wyrzucac¢ ich do ognia, poniewaz mogg

eksplodowad.

o Nalezy zapewnic¢, ze baterie sg przechowywane z dala od metalowych
obiektow, poniewaz zetknigcie z nimi moze spowodowac zwarcie.

e Unika¢ wystawiania baterii na dziatanie ekstremalnych temperatur, na wilgo¢
czy Swiatto stoneczne.

e Baterie nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Powodujg one
zagrozenie udtawieniem.

Stosowac produkt tylko zgodnie z jej przeznaczeniem!

Zoboquanla wedtug przepiséw prawa dotyczacych baterii
Stare baterie nie naleza do odpadéw domowych, poniewaz moga szkodzi¢ zdrowiu i
" srodowisku. Zuzyte baterie mozna odda¢ bezptatnie u swojego sprzedawcy lub punktach
zbiorek. Uzytkownik koncowy jest zobowigzany prawem do zwrotu odpowiednich baterii
® sprzedawcom lub w innych punktach zbiérek!
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Zobowiazania wedtug przepiséw prawa dotyczacych urzadzen elektrycznych
&g Ten symbol oznacza, ze uzytkownik musi utylizowa¢ urzadzenia elektryczne z dala od
' ogolnych odpadéw domowych, kiedy osiagna one koniec okresu eksploatacji. Swoje urzadzenie
.\ najlepiej jest odda¢ w lokalnym punkcie zbiérki odpadéw lub centrum recyklingu. Dotyczy to
wszystkich panstw Unii Europejskiej oraz innych panstw europejskich, w ktorych obowigzuje
— system zbierania odpadéw segregowanych.

Wiasciwosci:

»  Funkcja zegara sterowanego radiowo DCF

»  Wieczny kalendarz do roku 2099

Uzytkownik moze wybrac¢ dzien tygodnia w 7 jezykach: angielski, niemiecki,
wioski, francuski, hiszpanski, niderlandzki i dunski
Format czasu opcjonalnie 12/24-godzinny

2 Funkcja alarmu dziennego

Funkcja drzemki

Wyswietlacz fazy ksiezyca

Wyswietlacz poziomu komfortu

Wskaznik roztadowania baterii

Wyswietlanie temperatury na zmiane w °C lub °F

v v Vv Vv Vv Vv Vv Vv

Termometr zewnetrzny z powiadomieniem o oblodzeniu

14 Cisnienie barometryczne:
— Zakres pomiaru ci$nienia barometrycznego: 850 ~ 1100 mB/hPa
(25,10 ~ 32,48inHg)
— Cisnienie alternatywnie w mB/hPa lub inHg
— Zapis ci$nienia barometrycznego z ostatnich 24 godzin

4 Wilgotnos$¢: Zakres pomiaru wewnatrz i na zewnatrz: 20~95% wilg. wzgl.

4 Temperatura:
— Zakres pomiaru temperatury wewnatrz: -9,9°C ~ 50°C (14,2° ~ 122°F)
— Zakres pomiaru temperatury na zewnatrz: -20°C ~ 60°C (-4°F ~
140°F)
4 Wyswietlanie danych maksymalnych/minimalnych temperatury i

wilgotnosci

4 Czujnik zdalny:
—  Czestotliwos¢ przekazu 433,92MHz RF
—  Zakres przekazu 60 metrow na otwartej przestrzeni
— Do wyboru 3 kanaty
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4 Funkcja prognozy pogody

» Zasilanie:
Stacja pogodowa: Bateria: 2 x LRO6 AA
Czujnik zdalny: Bateria: 2 x LR06 AA

Wyglad stacji pogodowej
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Czesci stacji pogodowej:
Al: Godzina

A3: Faza ksiezyca

A4: Poziom komfortu
A5: Ikona powiadomienia o oblodzeniu

AB6: Wykres historii ciSnienia
AT: Dzien tygodnia
A8: Temperatura i wilgotnos¢ wewnatrz

A9: Prognoza pogody

A10: Ci$nienie barometryczne
A11: Temperatura i wilgotno$¢ na
zewnatrz

A13: Przycisk dotykowy
drzemki/o$wietlenia

Al4: Przycisk uruchomienia
A15: Drzwiczki baterii
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Czesc¢ czujnika zdalnego (TX205TH)
B1: Wskaznik LED przesytu B2: Drzwiczki baterii
B3: Przetgcznik kanatéw B4: Przycisk reset

Rozpoczecie dziatania:

4
4

4

Otworzy¢ pokrywe komory baterii stacji pogodowe;j

Wiozy¢ 2 baterie AA zgodnie z biegunowosciag [oznaczenia ,+" i ,—]

Po witozeniu baterii wszystkie ikony na wyswietlaczu LCD zaswiecq sig
przez 3 sekundy, rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a stacja wykryje
temperature i wilgotno$¢ wewnatrz.

Stacja pogodowa rozpocznie odbiér sygnatu zdalnego czujnika
zewnetrznego. To dziatanie trwa okoto 3 minut i jest sygnalizowane
migajgcym symbolem anteny odbioru RF w obszarze wyswietlacza ,NA
ZEWNATRZ” na odbiorniku.

Otworzy¢ pokrywe komory baterii bezprzewodowego czujnika
zewnetrznego, wlozy¢ 2 baterie AA zgodnie z biegunowoscig [0znaczenia
o0,

Po nawigzaniu potgczenia przez odbiornik z zewnetrznym czujnikiem
zdalnym po 3 minutach nastgpi przejscie do trybu odbioru sygnatu czasu

sterowanego radiowo.
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Odbioér sygnatu radiowego:

4 Zegar rozpocznie automatyczne wyszukiwanie sygnatu DCF (czasu
sterowanego radiowo) po 3 minutach od ponownego uruchomienia lub
wymiany nowych niezuzytych baterii. Ikona masztu radiowego zacznie
migac.

4 O godz. 1:00/2:00/3:00 zegar automatycznie wykonuje procedure
synchronizacji z sygnatem DCF, aby poprawi¢ niescisto$ci z wtasciwym
czasem. Jesli proba synchronizacji si¢ nie powiedzie (ikona masztu
radiowego znika z wy$Swietlacza), system automatycznie podejmie kolejng
proébe synchronizacji o najblizszej petnej godzinie. Ta procedura powtarza
sie automatycznie maksymalnie 5 razy.

4 Aby rozpocza¢ reczny odbiér sygnatu DCF, nalezy nacisngc i przytrzymac
przycisk ,,DOWN?” przez 3 sekundy. Jesli w ciggu 7 minut nie zostanie
odebrany zaden sygnat, wyszukiwanie sygnatu DCF zostanie zatrzymane
(ikona masztu radiowego zniknie) i uruchomi sie ponownie o najblizszej
petnej godzinie.

4 Podczas odbioru DCF wyszukiwanie sygnatu radiowego mozna zatrzymac,

naciskajac jeden raz przycisk ,,DOWN”.

Uwaga:

4 Migajgca ikona masztu radiowego oznacza, ze rozpoczat sie odbior
sygnatu DCF.

4 Stale wys$wietlana ikona masztu radiowego wskazuje, ze sygnat DCF
zostat odebrany pomysinie

4 Zalecamy minimalng odlegtos¢ 2,5 metra od wszystkich zrédet zaktocen,
takich jak telewizory i monitory komputerowe

4 Odbidr radiowy jest stabszy w pomieszczeniach z betonowymi Scianami
(np. w podziemiach) i w biurach. W takich trudnych warunkach nalezy
ustawi¢ system koto okna.

» W trybie odbioru DCF dziata tylko przycisk ,DRZEMKA/OSWIETLENIE” i
,»FALA”, inne przyciski nie dziatajg. Aby skorzystaé z innych funkcji, nalezy

nacisna¢ przycisk ,,WAVE” i wyj$¢ z trybu odbioru DCF.



Instrukcja WS9050-DCF

Ustawienia reczne:

»

Podczas pierwszego uruchomienia oraz po kazdym ponownym
uruchomieniu nalezy przej$¢ przez ustawienia reczne, aby ustawi¢ symbol
prognozy pogody oraz wzglednego ci$nienia powietrza w razie potrzeby.
Nacisng¢ i przytrzymac¢ przycisk ,,SET/HISTORY” przez 2 sekundy,
zacznie miga¢ napis ,2015Yr". Przyciskami ,,UP” i ,DOWN” nalezy
ustawic rok.

Nacisng¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, miesigc
zaczyna miga¢. Przyciskami ,,UP” i ,,DOWN?” nalezy ustawi¢ miesigc.
Nacisna¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, data
zaczyna miga¢. Przyciskami ,,UP” i ,DOWN” nalezy ustawi¢ date.
Nacisng¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, ikona
miesigca i daty zaczyna miga¢. Za pomoca przyciskéw ,,UP” i ,,DOWN”
nalezy ustawi¢ wyswietlanie daty w postaci miesigc/dzien lub
dzien/miesigc.

Nacisng¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, wyswietli
sie jezyk dnia tygodnia i zacznie migac¢. Przyciskami ,,UP” i ,DOWN”
nalezy wybrac¢ jezyk. Lista wszystkich jezykow jest podana na ponizszej
grafice.

Nacisng¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, wyswietli
sie tryb 12/24-godz. i zacznie miga¢. Przyciskami ,,UP” i ,,DOWN” mozna
przetgcza¢ miedzy trybem 12/24-godz.

Nacisng¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, godzina
zaczyna miga¢. Przyciskami ,,UP” i ,,DOWN?” nalezy ustawi¢ godzine.
Nacisng¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, minuta
zaczyna miga¢. Przyciskami ,,UP” i ,,DOWN?” nalezy ustawi¢ minute.
Nacisng¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, wyswietli
sie strefa czasowa i zacznie miga¢. Przyciskami ,,UP” i ,DOWN” nalezy
ustawic¢ strefe czasowa. Na przyktad w Wielkiej Brytanii strefa czasowa to
-01, a w Niemczech 00.

Nacisna¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, szablon
prognozy pogody zaczyna miga¢. Za pomoca przyciskéw ,,UP” i ,DOWN”
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nalezy ustawi¢ symbol prognozy pogody zgodny z aktualng pogoda.

4 Nacisng¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, dane
cisnienia barometrycznego zaczng migac. Za pomoca przyciskéw ,,UP” i
»,DOWN?” nalezy ustawi¢ dane ci$nienia barometrycznego zgodnie z
lokalnym wzglednym cisnieniem powietrza.

Jezeli nie nastapi zmiana, wartos¢ jest zgodna z bezwzglednym ci$nieniem

powietrza.

4 Nacisng¢ przycisk ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia, zespot
ci$nienia barometrycznego zacznie migac¢. Przyciskami ,,UP” i ,,DOWN”
nalezy ustawi¢ zespot cisnienia barometrycznego na mB/hPa lub inHg.

4 Nacisna¢ ,,SET/HISTORY”, aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢

procedury ustawien oraz przej$¢ do standardowego trybu zegara.

Multi Language Day

display language
N O FR OES IT Ne IR
ENGLISH ~ GERMAN ~ FRENCH  SPANISH ITALIAN NETHERLANDS DENMARK
ot Gl S0w  Ble D0w B0w 0w SO
MONDAY MO MO.. W W W MR MR
wesey T4 aw 3o MR MR M I<m> T
vennesoay  WE e Ml ME.o ML ME. W0, ON.
THURSDAY THaw 0o JE- dUow 0le 0. 700
rribay R e FR oo VE wo vio YEwo VR FRw

SATURDAY SH(SA) SR (&) SH(SA) SH(SA) SH(SA) ZH(ZA) LB(LD)

Uwaga:
4 Jezeli w ciggu 20 sekund nie zostanie wykonane prawidtowe dziatanie,

stacja automatycznie wréci z trybu ustawien do trybu zwyktego czasu.



Instrukcja WS9050-DCF

Ustawianie alarmdw codziennych:

»

Nacisng¢ przycisk "DOWNI ol jeden raz, na wyswietlaczu LCD pojawi sig
¥ nacisnaé¢ ponownie, aby wyswietli¢ ,"8”, nacisnaé ponownie, aby
wyswietli¢ ﬂ 's kazdy symbol oznacza jeden alarm, ktory jest

aktywny, kiedy wyswietla sie symbol dzwonka. Nacisng¢ przycisk

,,DDWHI -« ponownie, aby wytaczy¢ alarm 1 i alarm 2 (nie wyswietla sie
i Bic B

Nacisng¢ i przytrzymac¢ przycisk ,,ALARM SET” przez 2 sekundy, az
wyswietli sie i zacznie miga¢ godzina alarmu 1. Przyciskami ,,UP” i
»DOWN?” nalezy ustawi¢ godzine.

Nacisng¢ przycisk ,,ALARM/SET”, aby potwierdzi¢ ustawienia, wyswietli
sie minuta alarmu 1 i zacznie miga¢. Przyciskami ,,UP” i ,,DOWN” nalezy
ustawi¢ minute.

Nacisng¢ przycisk ,,ALARM/SET”, aby potwierdzi¢ ustawienia, wyswietli
sie godzina alarmu 2 i zacznie migaé. Przyciskami ,,UP” i ,DOWN” nalezy
ustawi¢ godzine.

Nacisng¢ przycisk ,,ALARM/SET”, aby potwierdzi¢ ustawienia, wyswietli
sie minuta alarmu 2 i zacznie migaé. Przyciskami ,,UP” i ,,DOWN” nalezy
ustawi¢ minute.

Nacisng¢ przycisk ,,ALARM/SET”, aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢

procedury ustawien.

Uwaga:

4

Jezeli w ciggu 20 sekund nie zostanie wykonane prawidtowe dziatanie,
nastgpi powr6t z trybu ustawien do trybu zwyktego czasu.

Dzwiek alarmu bedzie trwat przez 2 minuty, jesli nie zostanie wytgczony
poprzez nacisniecie dowolnego przycisku. W takim przypadku alarm
powtdrzy sie automatycznie po 24 godzinach.

Coraz gtosniejszy dzwiek alarmu (narastajacy, czas trwania: 2 minuty)

zmienia gto$nosc¢ 4 razy, gdy sygnat alarmu jest styszalny.
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Wyltaczanie sygnatu alarmu

4 W czasie trwania alarmu nalezy nacisng¢ dowolny przycisk oprécz

T T
" i J'fz ”, aby zatrzymac sygnat alarmu. Nie jest konieczne ponowne
witgczanie alarmu. Rozlegnie sig on nastepnego dnia.

Funkcja drzemki:
. . e o Tk 7E. ,
» W czasie trwania alarmu nalezy nacisna¢ przycisk ,, , hastgpi
przejscie z trybu alarmu do trybu DRZEMKI. Sygnat alarmu rozlegnie sie

ponownie po ok. 5 minutach.

Fazy ksigzyca:
4 Stacja pogodowa posiada wyswietlacz, ktéry automatycznie wyswietla

aktualng faze ksigzyca

Petnia Ksiezyc Ostatnia Malejacy sier
cofajgcy sie kwadra jacy sietp
(NOWD Wzra_s tajacy Pierwsza Ksiezyc
sierp kwadra dopetniajgcy sie

Wyswietlanie trendu

4 Aktualna temperatura/wilgotnos¢/cisnienie barometryczne oraz trend
temperatury/wilgotnosci/cisnienia barometrycznego wyswietla sie na
wyswietlaczu LCD.

4 Po pomysinym potaczeniu z czujnikiem zewnetrznym, stacja pogodowa
moze wyswietli¢ temperature/wilgotno$¢ na zewnatrz oraz trend

temperatury/wilgotnosci.
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4 Na wyswietlaczu moga pojawi¢ sie nastepujgce wskazniki:
"'l-—-l""'r Temperatura/wilgotnosc/cisnienie barometryczne rosnie.

—

Temperatura/wilgotno$c¢/cisnienie barometryczne sg state.

¥ Temperatura/wilgotno$c¢/cisnienie barometryczne obnizajg sie.

Procedura przesytania RF:

» Stacja pogodowa bedzie otrzymywac wartosci temperatury i wilgotnosci na
zewnatrz po witozeniu baterii.

4 Czujnik zewnetrzny automatycznie przesle sygnat temperatury i

wilgotnosci do stacji pogodowej po witozeniu baterii.

4 Jezeli stacja pogodowa przestanie odbieraé przekaz z czujnika
zewnetrznego (wyswietlenie ,- -” na ekranie LCD), nalezy sprawdzi¢, czy
wybrano prawidtowy numer kanatu oraz nacisngc i przytrzymac przycisk
,»CH” przez 3 sekundy, aby odebra¢ przekaz recznie. lkona RF ’]] ” miga
na ekranie LCD. Stacja pogodowa prébuje odebra¢ sygnat czujnika
zewnetrznego.

4 Jezeli stosowana jest stacja pogodowa z 2 lub 3 przekaznikami, nalezy

nacisnag¢ krétko przycisk ,+/CH”, aby wyswietli¢ CH2, CH3 lub cykl.

PressC H”button

(o4
Ij'))) qy@ '))) q Ij.))) q m"»
Autom atic ‘

Autom atic Autom atic
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EN PL

Press "CH" button Nacisng¢ przycisk ,CH”
Press "CH" Nacisng¢ ,CH”
Automatic Tryb automatyczny

Maksymalna/minimalna temperatura/wilgotnos¢

4 Nacisng¢ przycisk ,MEM” jeden raz, na wyswietlaczu LCD pojawi si¢
warto$¢ maksymalna temperatury/wilgotnosci. Na wyswietlaczu LCD
pojawi sie warto$¢ minimalna temperatury/wilgotnosci. Po ponownym
nacisnieciu przycisku ,MEM” wyswietli si¢ wartos¢ maksymalna.

» Podczas wyswietlania warto$ci MAKSYMALNEJ i MINIMALNEJ na
wyswietlaczu LCD pojawi si¢ wskazanie ,MAX” lub ,MIN”".

4 Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ,MEM” przez 3 sekundy. Wartos¢
maksymalna/minimalna temperatury/wilgotnosci zostanie zresetowana do

aktualnych wartosci

Uwaga:
4 Jezeli odczyt temperatury jest nizszy niz zakres pomiarowy, wyswietli sie
LL.L. Jezeli odczyt temperatury jest wyzszy niz zakres pomiarowy,

wyswietli sig¢ HH.H.

Powiadomienie o oblodzeniu

4 Symbol powiadomienia o oblodzeniu , k& ” pojawia sie i miga obok

szablonu prognozy pogody, kiedy temperatura na zewnatrz wynosi od -1°C

do +2,9 °C lub od +30,2°F do +37,2°F.

Powiadomienie o temperaturze na zewnatrz
4 Nacisng¢ przycisk ,ALERT” jeden raz, aby aktywowac funkcje

r
powiadomienia o temperaturze na zewnatrz, wyswietli si¢ ikona , ",
Nacisng¢ przycisk ,ALERT” ponownie jeden raz, aby wytgczy¢ funkcje
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powiadomienia o temperaturze na zewnatrz, ikona § ” zniknie.

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ,ALERT” przez 3 sekundy, ikona ,, Fa
ograniczenie wysokiej temperatury ,60.0” zaczyna miga¢. Nacisng¢
przycisk ,CH”, aby wybrac¢ kanat do ustawienia, nacisngé¢ ,UP” lub
,DOWN?”, aby ustawi¢ ograniczenie wysokiej temperatury.

Nacisngc¢ przycisk ,ALERT”, aby potwierdzi¢ ustawienia, ikona ! i
ograniczenie niskiej temperatury ,-20.0” zacznie migac¢, nacisna¢ przycisk
,UP”i ,DOWN?", aby ustawi¢ ograniczenie niskiej temperatury.

Nacisng¢ przycisk ,ALERT”, aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczyé¢
procedure ustawiania.

Jezeli temperatura na zewnatrz przekracza warto$¢ ograniczenia, wartos¢
temperatury i odpowiednia ikona zaczng migac¢, w tym samym czasie przez

minute rozlegnie sie 5 sygnatéw alarmu.

Uwaga:

4

Jezeli w ciggu 20 sekund nie zostanie wykonane prawidtowe dziatanie,
stacja automatycznie wréci z trybu ustawien czasu alarmu do trybu
zwyktego czasu.

W czasie trwania alarmu mozna go zatrzymac przez nacisniecie
dowolnego przycisku. Warto$¢ temperatury i ikona bedg miga¢ do czasu,
kiedy temperatura nie bedzie przekracza¢ ustawionej wartosci lub

wytgczona zostanie funkcja powiadomienia.

Historia cisnienia barometrycznego dla ostatnich 24 godzin

4

Naciskaé przycisk ,SET/HISTORY”, aby wys$wietli¢ warto$ci ci$nienia
barometrycznego dla ostatnich 24 godzin.

OHR = aktualne cisnienie barometryczne
—1HR = ci$nienie barometryczne godzing wczesniej

—2HR = ci$nienie barometryczne dwie godziny wczesniej itd.
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Uwaga:

4

Funkcja prognozy pogody

Jezeli w ciggu 5 sekund nie zostanie wykonane prawidtowe dziatanie,

stacja automatycznie wréci z trybu ustawien czasu alarmu do trybu

zwyktego czasu.

» Prognoza pogody jest obliczana na podstawie oceny wahan ci$nienia
barometrycznego i moze sie r6zni¢ od aktualnych warunkéw pogodowych.
4 Na stacji pogodowej wyswietlajg sie ponizsze symbole pogody:
g el _:“"'g_
unny ,g\ :g:
:3: (%
Slghtly cbudy B E. 3
C budy S o S o
Rany b o - .* %”f”?’ﬁ
o Higers b vl | Ve p et sl engien]
: o 200 @ =
Hoavy iy e Z2D 1
Kl gee e b wigrkts] | el EOrl T 0]
Snow y ._I. -_ .. _-.. L .'-.
EN PL
Sunny Stonecznie
Slightly cloudy Lekkie zachmurzenie
Cloudy Zachmurzenie
Rainy Deszcz
Heavy rainy Silne opady deszczu
Snowy Snieg
4 Symbole pogody wskazujg mozliwe zmiany pogody w ciggu najblizszych

o$miu godzin, a nie aktualng pogode.

Podswietlenie

Dotkna¢ przycisk ,,'m'ffzz" podswietlenie Swieci sie przez 8 sekund.
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Poziom komfortu

@ Temperatura i wilgotno$¢ tworzg warunki wilgotne (kiedy wilgotnos¢ jest
nizsza niz 40%.)

© Temperatura i wilgotno$¢ tworzg warunki komfortowe (kiedy temperatura
miesci sie w zakresie 20~28°C, a wilgotnos¢ 40~70%)

® Temperatura i wilgotnos¢ tworzg warunki mokre (kiedy wilgotnos¢ jest nizsza
niz 70%.)

Wskaznik roztadowania baterii
1m)
Jezeli wyswietli sie ikona , &m”, oznacza to, ze bateria w stacji pogodowej

roztadowuje sie. Jezeli wyswietli sig ikona ,, CH T ”, oznacza to, ze

odpowiednia bateria czujnika zdalnego roztadowuje sie.

Dane techniczne

Zakres kalendarza wiecznego: 2000-1-1~2099-12-31
Strefa czasowa: -12~12 godz.

Zakres pomiaru temperatury wewnatrz: -9,9~50°C
Zakres pomiaru temperatury na zewnatrz: -20~60°C
Stopniowanie temperatury: 0,1°C/°F

Doktadnosc¢ temperatury:

0°C~40°C: x1°C

-20°C~0°C, 40°C~60°C: +2°C

Zakres pomiaru wilgotnosci: 20-95%

Stopniowanie wilgotnosci: 1%

Doktadnos¢ wilgotnosci: +5%

Zasieg odbioru RF: 30 metréw (wolne pole)

Zakres pomiarowy cisnienia powietrza: 850-1100 hpa

Doktadnos$¢ zmian cisnienia powietrza: £5hpa



